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Ton trés proche des dewx interlocutenss,

AL - Qu'est-ce que Jentends 7

BEN. - Qu'est-ce que tu entends 7

AL. ~ Ecoute. (Critrement dw gritlon. D
secondes. 1l cerse anssitdt gue parle Pun des des
mterlsentenrs.) Clest le grillon,

Ben. — En février # Tu veux rire.

AL — Je te dis que c’est un grillon, Fooure,
(Critsement du grillon, Cing secasdes. )

BEN. = Tu bats In campagne. Ou tu as de I3
cire ou je ne sais quoi sur le tympan,

AL = Il se it quand on parle, Chehehr,
écoute. (Crissement du grillon. Cirg secondes,)
Un grillon dans notre chambre ! Comme ches le
boulanger. Ca porte bonheur,

BEN. ~ TJe te dis que non, AL 11 n'y a pas plus
de grillon aue..,

AL = 1l y & des gens qui ne 'entendent pas.
Je me souviens, ma grand-mére...

Ben. - Laisse ta grand-mére en paix et dors,
Je suis fatigué.

\Crisrement du grillon. Div secondes.)

AL. = Ben.

BEn. — Hein »
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AL, = Ce serait formidable de l'acheter cette
maison.

BEN. - O trouver e tric ? 1l nous mangue
les trois quarts de Ja somme,

AL. — On ne peut pas marchander ? Ou alors
bayer par acomptes ? On v mertrajr |e temps,
c'est tout.

Ben. - Elle veut un paiement comptan,

AL - Cette vieille grippe-sou,

BEN, ~ Laisse la vieille tranquille et dors, je
suis Fatigué,

(Crisiement du griflon, Cing seconders,)

AL, = Tu es toujours fatigué, Je n'ai pas som-
meil,

Ben, — Alors compte tes grillons,

AL - Je crois qu'il 'y en a qu'un, Chehe, .,
{ﬂr{s‘se-mfm di gritlon. Cing seconder ) Oui, un
seul.

BEN. — Eh bien imagine plein de grillons dans
un pré et compte-les,

AL = Ils ne se rassemblent jamais, Clest un
insecte solitaire, Pas comme les sauterelles, Ty te
rappelles les saurerelles 3 Fantoine

BEn, ~ C'érait des criguets,

AL~ s ne font pas le méme bruit que les
grillons, Plus sec. Te suis siir que le pré de Ja
vieille est plein de criquets en été. Dans la luzerne
et 'esparcerte, Oh, Ben, ce serait formidable, O
pourrait emprunter ?

BEM. = A qui? Les copains sont tous fau.
chés,
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AL = Il'y a des banques qui prétent, des éta-
blissements pour ¢,

BEN, — 1 faur du crédir, un salaire fixe, des
garanties. Nous n'avons rien,

AL~ Je pourrais travailler dans un bureay 7

BEN. ~ Je te vois dans un bureau ! Tu ne tien-
drais pas trois jours,

AL, — Qu'en sais-py »

BEN. ~ Ce que j'en sais 7 Ty Ne Peux pas res-
ter une heure sans griffonner quelque chose, Ty
ne peux faire que dy dessin, et encore pas
n'importe lequel, ton dessin 4 toi, tes machins,

AL~ Clest mal ?

BEN. - Clest tris bien, Maintenant laisse-mo
dormir, (Crissement dy grilion. Dix seconder.)

AL, - Ben.

BEN, - Hein 7

AL = T'en ai un pen marre digj. Tu ne crois
pas qu'on devrait changer ¥ La campagne ce
SCrait une autre vie, Tu n'en g pas marre de cetre
chambre et de cette cour et de cette concierge
qui gueule tout le temps »

BEN, - Plus que marre,

AL = Tu devrais écrire des romans policiers,
Ga se vendrait comme des petits pains,

BEXN. - J'ai essayé, Je ne suis pas doué. 1] n’y
& que le genre dislogue qui me convienme. Sans
les petites commandes de g radio il y a long.
femps que je serais sur la paille.

AL, = Alors... un roman damour # Un trpe
sentimental,,,



48 MWLTT

BEN. - Le sentiment, pour ce que ¢a m'a
réussi..,

AL — Tu ne m'aimes plus?

BEN. — §i, Al, mais ce n'est pas...

AL, ~ Cen'est pas quoi ? Excitant

BEM. — Situ veux, Mais je ne me plains pas.
Clest la vie,

AL~ Clest la vie. (Crissement du gritlon. Dix
secondes,) Ben.

BeN, - Hein ¢

AL, = Je ne suis pas trés bien,

Brn. - Qu'est-ce que tu as

AL = Un peu mal iei,

BEN, — O p

AL, = Tei,

BeEn. - Clest 'estomae ?

AL - MNon, plus haut,

Ben, ~ Qu'est-ce que tu ressens ?

AL — Je ne sais pas. Comme une crispation,

BEN, ~ Tuveux un calmant ?

AL = Tuenas?

Ben, - Une aspirine,

AL~ Je ne sais pas, Ca va passer.

(Créssement du grillon. Dive secondes.)

BEN. - Cava micux ?

AL. = Qui, Je pense i cette maison.

Ben. — Eh bien penses-y et tiche de dormir,

AL — Ca m'excite plutdt. Tu te souviens
combien il v a de fenétres ? Deux en bas sur la
grande fagade, plusla porte vitrée et deux en haut,
Et sur 'autre, deux ou trois ? 11 ¥ a cette petite
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lucarne, je ne me souviens pas de sa forme. Pour-
quoi la vieille ne vend-elle pas en viager ? Ce serait
la meilleure solution, tu ne crois pas 7

BeM. - Mmm.

AL, — Tudors ?

Bex, = Mmm.

AL, = Ce serait une belle économie, Combien
peut-elle demander par mois ? Ca ne dépense rien
a cetdge, (Crissement du grillon anguel ' ajonite un
Jaible Battement sourd et régnlier, colut du coour,
Dix secondes,)

AL - Salle de séjour en bas avec une grande
cheminée et des fauteuils de euir et des peaux de
mouten. Etun bar plein de bouteilles et un rourne-
disque et une télé dissimulée dans une vieille
armoire. Rien que du vieux qu'on irait marchander
chez des brocanteurs comme quand nous avions
meublé la villa de cette millionnaire comment
s'appelait-elle, ¢'était dans la Loire ou 'Indre-er.
Laoire ou le Loir-et-Cher. ..

(Sewd, le faible Battement sonrd ot régrilier. Dix
seconder,)

(A! basise le ton lgérenent)

Et la cuisine avec des trucs modernes, évier
aluminium et plaques chauffanees et trige ou plu-
it faive la cuisine dans la grande cheminge, rien
que des ustensiles démodés, des poiles, des bouil-
loires, des marmites, des grils, des broches, et
dans la petite piéce des waters, ou plutéiit en haut
de I'escalier avec salle de bains toute moderne en
faience jaune et bleue oui avee des.., des,..
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(Batterment g et plus fort, Dy ¢ econdes,) Ben.
(Llar temps.) Ben, (Battewment 1y Pew plus for
Cing seconder.)

(Le ton bagrye encore, )

En bas la sglle de séjour avee une grande che.
minée et des faureyils de cuir er deg pedux de
mouton la cuisine dang la cheminée deg grils des
bouilloires e grils des hassines des bouilloires
Pourguoi ne vend.g|je Pis en viager quelle gep.
NOMiE vous n'en gyey plus pour longtemps ce

Ben. (17, femips, ) Bep |

BEN (16 répesffo € BNPSRNL). ~ Quoj
Qu'est-ce que c'est P Qu'estop qu'il v g p

AL - Je ne spis Pas bien. Donne.mo; certe
Aspirine,

[ Brasit Linterruptey, Peir de fivory onvery, de
mEnnT  frof FEMEnts, of d'eay FERIDTant
verre,)

BEN, ~ Tiens, Soulévetof,

AL = Merci, Mers Vareiller plus haur,

Un temps ) Ty veux  laisser  gllyme un
moment 2

Ben, - Qi Je n'ai plus sommei),

AL~ Tu ne sajs S €2 que je voudraig >

BEn, - Cuai ¢

AL = Que i me lises quelques Pages de don
Quichotee,

BEN. - Monsieur fait I'enfant BAtE P Si oy

Privilége powr acpgper |, cours de la sienne, sy fi,
L SOn trépas arriviren quand il y pensajr le
moins, Soit par [g mélancolje que lui cansgir |e
sentiment de gq défuite, soir Par la dispasition dy
ciel qui en ardan nait sinsi, il fue pris d’une figype
obstinde, qui Je reting au )it siy jours entiers, pen-
dant lesquels il fy visité mainte er mainte fois
parle curé, Je bachelier, Je barbier, ses 4Mis, ayany
toujours i son cheyer Sancho Panga, son ticlele
écuyer, Ceux-cj, crayant que le regeer d"avoijr éyg
vaincy et [p chagrin de ne PAS VOIr accomplir ges
souhaits pouy [y délivrance er [ désenchante.
ment de Duicinée |e kengient en cer éigr, ST
rent de I'égayer Par tous les moyeng possibles,
« Allons, lui disajy [ bachelier, brenez courage,
et levez-voys Pour commencer g profession pas-
torale, jaf défi compase une églogue qui ferg
Palir toutes celles de Sanhazar ; er I'ni acheté de
Mo propre argeni, prés d'un berger de Cuita-
nar, deux famey dogues pour garder le troy.
beau, 'un appels Barcing, Vautree Burron, » Avec

" U s'agir ode g iradietion de Viardoe,
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tout cela, don Quichotre n’en Testait pas moins
plongé dans Ja rristesse, Ses amis appelirent le
meédecin, qui lui titg le pouls, n'en fut pas fort
satistait, et dit : « De toute fagon, il faur penser
au salue de I'ime, car celuj dy COIPs est en dan-
gerx» Don Quichotte entendie cet arrét dlun
esprit ealme et résigné. Mais 11 n'en fut pas de
méme de sa Bouvernante, de sa nigce ot de son
Eeuyer, lesquels se prirent & pleurer amérement,
comme s'ils cussent déji son cadavre devan les
yeur. L'avis du médecin fut gue des sujets de
tristesse et d'affliction cachés le conduisaient ay
trépas, Don Quichotee demanda qu'on Je laissie
seul, voulant doemir un peu. Tout le monde
s'éloigna, et j) dormit, comme an dit, tout d'upe
haleine, plus de six heures durant, tellement que
la nigce et la pouvernante crurent qu'il passeraj
dans ce sommeil, ] s'éveilla au bour de ce temps,
Cl, poussant un grand cri, ] s'Geria ¢« Béni soit
Dieu tout-puissant, & qui je dojs un si grand hien-
fait | Enfin, sq miséricorde est infinie, er leg
péchés des hommes pe Véloignent ni ne la dim;.
D, s

AL~ Clest maintenant qu'il fait son testa-
ment 4 Sanche

BEN. - Deux Pages plus loin,

(Bruit de page fournde, )

“« Le notaire entra avec Jes autres, et fit I'int-
tlé du testament, Puis, lorsque don Quichotte
eut réglé les affaires de 0N dime, avec toutes les
circonstances chrétiennes requises en pareil éear,
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arrivant aux legs, il dicea ce qui suit : « [tem, ma
volonté est qu'ayant eu avec Sancho Panga, qu'en
ma folie je fis mon écuyer, certaing comples et
certain débat d'entrée o Jeo sortie, on ne luj
réclame rien de certaine somme d'argent qu'il 4
gardée, et qu'on ne lui en demande aucyn
compte. 5'il reste quelque chose, quand il serg
pavé de ce que jo lui dois, que le restant, qui ne
peut gire bien considérable, luj appartienne, et
grand bien lui fasse,

Si, de méme qu'étant fou i'obtins pour Jui
le gouvernement de lile, je pouvais, mainte.
nant que je suis sensé, lui donner celyi d'un
rovaume, je le lui donnerais, parce que la nai.
vetd de son caractére er g fidélitég de sa
conduite méritent cerpe récompense. » Se tour-
nant alors vers Sancho, il djouta : « Pardonne.
moi, ami, V'occasion que je t'ai donnée de
paraitre aussi fou que moi, en ge faisant tom-
ber dans l'erreur on i'étais moi-méme, 3 SAVOir
quil ¥ eut et quil v a des chevaliers erranes
en ce monde. — Heélas | Félgs ¢ répondit San-
cho en sanglotant, pe mourez pas, mon honp
SCIgneur, mais suivez mon conseil et wvivez
encore bien des années: car [a plus grande
folie que puisse faire un bomme en cetee vie,
cest de se laisser mourir oy bonnement sans
que personne Ie tue, ni sous d'autres Coups
Que ceux de la tristesse, Allons, ne faices point
le paresseux, levez-vous de ce lit, et gagnons
les champs, vétus en bergers, comme nous en
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SOMMes convenus; peut-Btre derrjére quelgue
buisson  trouverons-nous Madame Dulcinée
désenchantée & nous ravir de joie. Si, par
hasard, Votre Grice se meurt du chagrin
davoir éé vaincue, jetez-en la faute sur moi
et dites que c'est parce que j'avais mal sanglé
Rossinante qu’on vous a culbuté.

Drailleurs Votre Griice aurg vu dans ses
livies de chevalerie que ¢'est une chose ordi-
naite sux chevaliers de se culbyger les uns Jes
autres, et que celui gui est vainey avjourd hu
sera vaingueur demain,,, »

Enfin la dernitre heure de don Quichote
arriva, aprés au'il eut requ tous les sacrements
et maintes fois exécré, par d*énergiques pro-
pos, les livies de chevalerie, Le notaire se
trouva présent, et affirma quiil n'avair jamais
lu dens aveun livie de chevaleric gu'aucun
chevalier errant fiit mort dans son lit avec
autant de calme et gussi chrétiennement gue
don Quichotte, »

(Un temps, Puic reprend fo Battement rourd
Cing secomdes )

AL — Pourquai cette hiseoipe est-elle aussi
belle, oii, quand et comment quon la lise 7

BEN, -~ Beaucoup d'art ditoon dans 1'écri-
ture, beavcoup de science.

AL = On ne peur pas dire beaucoup de
podsie et tout 'amour du monde 7

BEN, — On peut Je dire, oui. (L fempr.) Tu
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NE Veux pas que je termine ? Il teste la deg-
niére page,

AL~ (Le tow badsse encore) Je crois que je
vais dormir,

Usn temps, Déclic du commlateny, - Puic
reprend e battewent  vourd qui  décroft,
= (winze secondes | Hoppe. U temps,

BEN, — (A miveic) Tu dors (Un tempr)
Tu dars ? (s femipst Al ta dors ¢ (U femps,
W evie soudain ) AlY Ty dors 7 ALY ALY ALY
(Bricst de poste de sadio gue Von referme,)

(A er B, deux antres vore Ton dune conper
safion avdisaive.)

A, - Alors  clest ¢a la fameuse com-
mance

B, - OWw'estce que t en penses ¢ {Un
temips.) I me fallait faire mourir Al Est-ce que
c'est loupé

A. = Loupé, je ne dirais pas loupé,.. Disons
pompier. Et juste aprés la mort de don i
chotte, vraiment,.,

B — 1l me fallaic citer co texpe que tout le
monde a oublié.

A~ Ce deveair ére 'un oy Fautre, Ou don
Quichotte ou Al qui v oreste, Mais pas les
deu,

B. — 1l me fallait aussi ce paralléle entre
deux amitiés, enrre deyy ententes. Ca  re
dérange ?

A= 11 me fallaie, {1 me fallgic, Je ne dis
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Pas que ¢a me dérange mais si VEUX mon
avis,,,

B. - Donne-le moi.

A = Je te 1épéte que point trop n'en fau,

B, - I s'agit de théitre,

A. - De théitre oy de radio p

B. - Quelle différence p

- = Monsieur veur de In théorie > Radjg
Plus proche, transposition moins Apparente,

B. - Naturalisme »

A~ Rien 4 vair, Mais des nuances, deg
uances... Dans le fond 1y MY tens pas, i mon
avis,

B. — Je laursis veyly Plus nuancé, jusee.
ment,

A~ Par exemple,

B, - Par exemple, w m'aurais dit [ citation
est trop longue ou le erf de Ben trop fort, ou e
crissement du grilloy inexplicahle, ..

A= Au faie, OUul, comment [e justifier Jg
grillon?

B. = 11 introduit d'emblée I'audicenr dans la
ficvre d'Al Le crissement est celyj qu'entend le
melade, De méme que le battement de crpur e
le sien, Micro subjectif,

A - On ne comprend pas forcément.

B, — On doie comprendre, Question de pég.
lisation,

A = Nempéche que le plus beay de ton
histoire ¢'est I phrase de dan Quichotte & San.
cho. «5i je Pouvais maintenang que je sujg

MUIT 37

sensé |ui donner foyaume je le lui donne.
rafs..,
B, - Et celle de Sancho i dog Quichotte .
w Ne moyres Pas, mais suiver man consei] car
It plus grande folie que puisse faire un hamme
€N cette vie, c'est de ge laisser mouyjy tout bon-
nement... » (g feanpr)

A~ Alors 3

B. - Alors sien, Tout éwair diy bien avane
nos,

A - Ce serait ype TRison pour pe plus rien
dlire #

B. - Ma foi



